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[HU | HASZNALATI ES KEZELESI UTMUTATO
LAMPATESTHEZ! Biztonsiga érdekében az Gtmutatd alapjan
szerelje fel és helyezze ilizembe a lampatestet. Orizze meg ezt
az Utmutatot. A terméken, a termék adattablajan és a hasznalati
utmutatoban feltiintetett abrakat azonositsa be, a figyelmeztetd
feliratokat vegye figyelembe. A gyartd a szakszeriitlen bekotésbol
¢és hasznalatbol adodo esetleges karokért, balesetért nem vallal
felel6sséget. Hordozhato lampatest. A termék csak beltéri hasznalatra
alkalmas. A lampatestet ne nyissa fel. A LED fényforrasok nem
cserélhetok! A LED fényforrasok élettartamanak végén a lampatest
cseréje szikséges. A lampatest fényerdszabalyozoval —torténd
miikodtetésre nem alkalmas.

A lampatest fényérzékelé kapcsoloval van ellatva. Ha a fényerd a
helységben lecsokken, a beépitett LED fényforras automatikusan
felkapcsolodik. Ez a lampatest nem gyermekjaték! Gyermekek csak
kizarolag felnétt feliigyelete mellett hasznalhatjak. Egészségének
megorzése érdekében keriilje a tartos szemkontakust a vilagito LED
diddakkal. Ne dobja a lampat a hazitartasi hulladék koz¢é Kérdezze
meg a helyi hulladék kezeld intézetet a hulladék kornyezetbarat
felhasznalasa érdekében. Termékeink minden esetben megfelelnek a
vonatkozo Eurodpai eléirasoknak. (EN 60598)

- USAGE AND OPERATION INSTRUCTIONS FOR
LIGHT FITTING! For your safety, mount and put the light fitting
into operation based on the instructions. Preserve these instructions.
Identify the drawings on the product, on the data plate of the product,
and in the instructions and take the warning texts into consideration.
The producer shall not be liable for incidental damages or accidents
arising from non-standard connection and usage. Portable light
fitting. The product is only suitable for inside usage. Do not open
the product! LED light sources are not replaceable At the end of the
lifespan of the LED light source, the light fitting must be replaced.
The lamp is not designed for dimmer

This lamp is light sensor equipped. If the light intensity falls in
the room, the built-in LED light source turns on automatically. The
apparatus must not be used as a child’s toy for children under 14
years old. LED light -source, please do not stare at lights for long
time! Do not dispose lamp in household waste. Ask you community
or township for appropriate enviromentally-friendly waste disposal.
Our products comply with the relative European standards in each
case (EN 60598)

- BEDIENUNGS,-UND GEBRAUCHSANWEISUNG
ZU LEUCHTKORPERN! Der Leuchtkdrper soll aus
Sicherheitsgriinden gemidfl der Gebrauchsanweisung aufgestellt
und in Betrieb gesetzt werden. Aufbewahren Sie diese
Gebrauchsanweisung! Die Abbildungen an dem Produkt, dem
Schild sowie in der Gebrauchsanweisung sollen identifiziert und die
Warnungsaufschriften beriicksichtigt werden. Der Hersteller haftet
nicht fiir Schdden und Unfille, die wegen unsachgeméBen Anschlusses
und Gebrauchs entstehen. Tragbarer Lichtkorper Das Produkt ist nur
intern zu gebrauchen. Offnung des Produktes ist verboten! Die LED-
Lichtquellen sind nicht verwechselbar. Nach Ablauf der Lebensdauer
der LED-Leuchtmittel muss die Leuchte ausgewechselt werden. Die
Lampe ist fiir Benutz mit Lichtstaerkerregler nicht geeignet!

Die Leuchte verfiigt tiber einen Lichtsensor. Wenn der Helligkeitswert
des Raumes abfillt, schaltet sich die eingebaute LED-Lichtquelle
automatisch ein. Das Geraet darf nicht zu Spielzwecken von Kindern
unter 14 Jahren angewendet werden. Fiir lhre Gesundheitsvorsorge
bitte vermeiden Sie den nachhaltigen Augenkontakt mit den LED-
Lichtquellen! Entsorgen Sie die Lampe nicht mit dem Hausmiill.
Erkundigen Sie sich in Threr Stadt oder Gemeinde nach einer
umwelt- und sachgerechten Entsorgung des Gerdtes. Unsere
Produkte entsprechen in jedem Fall den einschldgigen europdischen
Vorschriften (EN 60598)

. INSTRUCTIONS D’UTILISATION ET D’OPERATION
POUR LE MONTAGE LAMPE! Pour la sécurité de 1’utilisateur,
le montage et la mise en opération du montage de lampe doivent etre
réalisés selon les instructions. Garder ces instructions. Les figures sur
le produit, sur le panneau de données du produit et dans les instructions
d’utilisation doivent etre identifiées et les écritures d’avertissement
doivent etre observées. Le producteur n’est pas responsable pour les
dommages et les accidents éventuels qui sont générés de la connexion
ou de I'utilisation contre les régles Montage lampe portable Le produit
n’est apte qu’a I’utilisation intérieure Ne pas ouvrir le produit. Les
lampes LED ne sont pas remplagables. Il faut changer le luminaire
a la fin du cycle de vie des sources lumineuses LED. Cette lampe ne
peut pas étre utilisée avec un variateur d’intensité.

Le lampadaire est équipé d’un capteur luminaire. La source de
lumiere LED intégrée s’allume automatiquement lorsque 1’intensité
lumineuse s’affaiblit dans la piéce. L’appareil ne doit pas etre utilisé
pour jouer par les enfants ayant moins que 14 ans. Pour votre santé,
évitez tout contact direct entre vos yeux et la lumiere fournie par les
lampes LED. Ne jetez pas la lampe usagée avec les ordures méagéres.

MANUAL_NIGHT_LIGHT_with_lightsensor_01.indd 1

®

MANUAL NIGHT LIGHT WITH LIGHTSENSOR

Renseignez-vous auprés de votre municipalité ou de votre commune
pour une élimination écologique et appropriée. Nos produits sont
toujours conformes aux régles européennes valides (EN 60598)

[ NAVOD K POUZITI LAMPY! Pro Vasi bezpegnost provadgite
montaz a zprovoznéni lampy podle pfilozeného navodu. Tento navod
peclivé uschovejte. Dodrzujte vSechny piedpisy a upozornéni, které
jsou znazornény jak vyrobku, tak i v jeho navodu. Vyrobee neodpovida
za urazy a $kody vzniklych z neodborného zprovoznéni a pouzivani
vyrobku. Premistitelna lampa Vyrobek je vhodny pro pouziti pouze
ve vnitfnich prostorech. Neotvirejte vyrobek! LED svételny zdroj neni
vyménitelny. Po skonceni Zivotnosti svételnych LED zdroju je nutna
vymeéna celého svitidla. Svitidlo neni uréeno pro stmivace.

Svitidlo je vybaveno spina¢em se soumrakovym senzorem. Jestlize
klesne svétlo v mistnosti, zabudovany svételny LED zdroj se
automaticky zapne. Tato lampa neni hrou pro déti! Déti ji mohou
pouzivat pouze s dozorem dospélych. Nedivejte se prosim delsi ¢as
ptimo do LED svételného zdroje. Nevyhazujte lampu mezi smeti
domacnosti Informujte se u mistni instituce hospodateni s odpadky, v
zajmu ochrany prostredi pii vyuziti odpadu Nase vyrobky odpovidaji
patii¢nym piedpisim Evropské normy. (EN 60598)

- NAVOD NA POUZIVANIE A OBSLUHU
OSVETLOVACIEHO TELESA. V zaujme VaSej bezpecnosti
preved'te montaz osvetlovacieho telesa a jeho uvedenie do prevadzky
podla navodu. Tento ndvod si starostlivo uschovajte. Identifikujte
obrazky uvedené na vyrobku, na tabulke udajov a v navode na
pouzivanie, zohladnite upozorfiujiice nadpisy. Vyrobca neberie
na seba zodpovednost za pripadné Skody, urazy vyplyvajice z
neodborne prevedeného zapojenia a neodborného pouzivania.
Prenosné osvetlovacie teleso. Vyrobok je ureny na pouzivanie len
v interiéri. Kryt svietidla neotvarat’! LED nie je mozné vymenit. Na
konci zivotnosti LED svetelnych zdrojov je potrebné lampu vymenit’.
Svietidlo nie je mozné pouzit’ so stmievacom.

Lampa je vybavena spinac¢om so svetelnym senzorom. Pri znizeni
intenzity svetla v miestnosti sa zabudovany LED svetelny zdroj
automaticky zapne. Teleso lampy nie je hracka! Deti ho mézu pouzivat’
len pod dozorom dospelej osoby V zaujme Vasho zdravia vyhybajte sa
dlhodobému pozeraniu na LED diodové svietidlo. Nezahodne lampu
medzi domaci odpad Informujte sa od miestnych alebo prislusnych
organov o moznosti vyuzitia odpadku v zdjme ochrany Zzivotného
prostredia Nase vyrobky v kazdom pripade zodpovedaju prislusnym
europskym predpisom (EN 60598)

EH-INSTRUKCJA OBSLUGI I UZYTKOWANIA LAMPY! W
celu wlasnego bezpieczenstwa lampe nalezy montowac i uzytkowaé
zgodnie z instrukcja obstugi. Prosimy o zachowanie instrukcji obstugi.
Na produkcie mozna zidentyfikowa$ rysunki pokazane na tabliczce
danych na produkcie i w instrukcji obstugi. Producent nie ponosi
odpowidzialno$ci za szkody, wypadki wynikte z niefachowego
podiaczenia i uzytkowania. Lampa przeno$na. Produkt moze by¢
stosowany tylko w pomieszczeniach. Nie otwiera¢ oprawy. Zrodta
$wiatta LED nie s3 wymienne! Lampg¢ nalezy wymieni¢ w calosci, gdy
zakonczy si¢ okres zywotnosci diod LED. Oprawa nie wspotdziata z
regulatorem nat¢zenia $wiatta

Lampa jest wyposazona w czujnik o$wietlenia. Jezeli natgzenie $wiatta

w pomieszczeniu spadnie, wbudowane zrodto swiatta LED wlaczy si¢
automatycznie. Uwaga! Uradzenie elektryczne! Nie jest przeznaczona
do zabawy dla dzieci ponizej lat 14-stu. Ze wzgledow zdrowotnych
zalecane jest unikanie dluzszego kontaktu wzroku ze $wiecacymi
diodami LED Nie wolno wyrzuca¢ lampy do pojemnika na odpady
pochodzace z gospodarstwa domowego Zapytac instytucj¢ zajmujaca
si¢ utylizacja odpadow, w celu ekologicznego wykorzystanie odpadéw
Nasze produkty w kazdym przypadku odpowiadaja przepisom
europejskim. (EN 60598)

- KEPIBHUIITBO JIO EKCTUIYATAIIIT CBITUJILHUKA!
3apaju Bamroi 6e3nexy MOHTaX Ta BBiJl B €KCIUTYaTallil0 CBITHIbHUKA
MPOBOJBTE HA OCHOBI JaHOTO KepiBHHUITBA. 30epiraiite maHe
KepiBHULTBO. HeoOXiHO OTOTOXKHUTH MAJIIOHKM Ha MPOAYKLii, Ha
TabNUIi NaHUX Ta IPUBEJCHHX B KepiBHULTBI. 3BepTaiiTe yBary Ha
3ano00bKHI Hamucu. BUpoOHUK He Hece BIIOBIAaIBbHOCTI 32 MOXKJIIMBI
TIOIIKO/DKEHHS, SIKi BUHUKIM TPU HE NMPOo(eciiHOMy MOHTaXy 4d HE
BIJINOBITHOMY BuKOpHcTaHHI. MoOutbHuI cBiTHIbHUK. [Ipomykiiis
IpHJATHA TUIBKY JULT eKCILTyararii B mpumimeHnsax. Kopryc nammu He
Binkpusaru. J[xepeno citia LED He MoxyTh Oyt 3amiHeHi. ITicis
3aKiHYEHHSI TEPMiHY CIy)KOM CBITIIOZIOJHHMX JIAMIIOYOK CBITHIBHHK
HeoOxinHO 3aminnTu. JlaMna He mnpupatHa Juisd  ekcrutyarauii 3
BUKOPHCTaHHSIM PEryIsTopa MOTYKHOCTI CBITIA.

CBITHIBHUK OCHALICHUH CYTIHKOBMM CBITIIOBHM BMuKadeM. [Ipu
3HIDKCHHI ~ IHTGHCHBHOCTI ~ OCBITJICHHS CBITIOMIOMHI  JTAMIIOYKH
BKJIIOYAIOTBCSl aBTOMATH4HO. Ll jgamma He aumsva irpamka. [litw
MOXKYTb BUKOPUCTOBYBaTH ii TLIBKM IiJl HanisigoMm jopociux. Jlis
30epe:mEeHHs 300POB’sT HE PEKOMEHIYEThCSI JJOBIOTPHBAIMN KOHTAKT
oueit 3 mpominsamu gionie LED He Bukuayiite CBITWIBHUK Yy
CMITHUK pa3oM i3 noOyToBuM cmitTsiM [H(opmyiitecs y micieBomy
IIIPUEMCTBI IO 1epepoOLi BTOPUHHOT CUPOBUHU HPO MOMKIIMBOCTI

nepepoOKH HEMpPAIIOIOYMX  CBITHIBHUKIB [IponyKiis B KOXKHOMY
BUINAJKYy 3a/I0BUIbHSAE yMOBH €Bporneiickoro posnopspkeHus (EN
60598)

Y - INDICATII CU PRIVIRE LA FOLOSIREA SI
MANIPULAREA CORPULUI DE ILUMINAT! Pentru siguranta
Dumneavoastra va rugam sa montati si sa puneti in folosinta corpul de
iluminat potrivit indicatiilor prezente. Va rugam sa pastrati prezentele
indicatii. Va rugam sa identificati desenele care sunt trecute pe produs,
pe tabelul produsului si in indicatiile de utilizare, va rugam sa tineti
cont de inscriptiunile de avertizare. Producatorul nu-si asuma nici o
responsabilitate pentru daunele sau accidentele produse datorita legarii
sau utilizarii necorespunzatoare a produsului. Corp de iluminat mobil.
Produsul este potrivit pentru folosirea in incinte. Sursa de lumina LED
nu se schimba. La sfarsitul duratei de viata a sursei de lumina LED,
lampa trebuie inlocuitd. Nu se recomanda folosirea cu regulator de
intensitate de lumina.

Acest corp de iluminat este prevazut cu un intrerupdtor cu senzor de
lumind. Daca luminozitatea ambianta scade, sursa de lumind LED
incorporata se aprinde automat. Aceastd lampa nu este o jucarie!A se
utiliza de cétre copii numai sub supravegherea adultilor. Pentru sanatatea
Dvs evitati contactul vizual indelungat cu diodele iluminatoare LED.
Nu aruncati lampa intre deseurile casnice Intrebati autoritatile locale
insdrcinate cu tratarea deseurilor in legatura cu folosirea deseurilor
in mod nepoluant. Produsele corespund in totalitate prevederilor
Europene corespunzatoare. (EN 60598)

- UPUTSTVO ZA UPOTREBU I RUKOVANIJE. Radi
Vase bezbednosti, montazu i rokuvanje izvrSite na osnovu uputstva.
Uputstvo sacuvati. Identifikujte slike, kriptograme, koje se nalaze na
proizvodu, upozoravajuce natpise obavezno uzeti u obzir. Proizvodac
ne preuzima nikakvu odgovornost za Stetu i nezgodu, nastalu zbog
nestruéne montaze, ili neadekvatnog koriStenja. Mobilna lampa.
Proizvod je namenjen samo za unutras$nju upotrebu. LEDsijalice nije
moguce zameniti, ne otvorite proizvod Na kraju zivotnog veka LED
izvora svetlosti, potrebno je zameniti svetiljku. Svetiljku ne moze se
koristiti sa regulatorom za jacinu svetlosti

Svetlosni senzor lampe je prikljucen za jedan prekidac. Ako se jacina
svetlosti u prostoriji smanji, ugradeni LED izvor svetlosti se automatski
ukljucuje. Ova lampa nije decja igra! Deca je mogu koristiti isklju¢ivo
pod kontrolom odraslih! Zbog ocuvanje zdravlje nemojte da gledate
dugotrajno u svetluée LED diode Ne bacajte lampu u komunalni
otpad Interesujte se kod lokalne firme za sakupljanje otpada u interesu
ekoloske obrade otpadnog materijala Proizvodi u svakom pogledu
odgovaraju odredenim propisima Evropske Unije. (EN 60598)

- UPUTSTVO ZA UPORABU 1 RUKOVANJE
RASVIJETNIM TIJELOM! Radi Vase sigurnosti, montazu i
koriStenje rasvjetnog tijela vrSite na osnovu uputstva. Uputstvo
Cuvati. Identificirajte slike, koje se nalaze na proizvodu, na deklaraciji
proizvoda i u uputstvu, pridrzavajte se upozorenja. Proizvoda¢ ne
preuzima nikakvu odgovornost za eventualnu Stetu i nezgodu, nastalu
zbog nestru¢ne montaze, ili neadekvatnog koristenja. Prijenosno
rasvjetno tijelo. Proizvod je namijenjen samo za uporabu u unutarnjem
prostoru. Nemojte otvarati ovaj proizvod! LED izvori svjetlosti nisu
zamjenljivi. Na kraju zivotnog vijeka LED izvora svjetlosti, potrebno
je zamijeniti svjetiljku. Rasvjetno tijelo nije pogodno za koriStenje s
regulatorom jakosti svjetla.

Svjetlosni senzor lampe je prikljuen za jedan prekidac. Ako se
jacina svjetlosti u prostoriji smanji, ugradeni LED izvor svjetlosti se
automatski ukljucuje. Ova svjetiljka nije djecja igra! Djeca je mogu
koristiti samo pod nadzorom odraslih! LED izvor svjetla - nemojte
gledati u izvor duze vrijeme! Ne bacajte lampu u kuéni otpad
Interesirajte se kod lokalne tvrtke za prikupljanje otpada u interesu
ekoloske obrade otpadnog materijala Nasi proizvodi u svakom pogledu
odgovaraju odnosnim propisima Europske Unije. (EN 60598)

- NAVODILO ZA UPORABO IN UPRAVLJANIJE S
SVETILKO! V intereu vaSe varnosti po navodilu montirajte in
stavite svetilko v obrat. Ohranite to navodilo. Identificirajte slike
navajane na izdelku, na deklaraciji izdelka in v navodilu za uporabo,
upostujte svarilne napise. Proizvajalec za morebitne $kode in nezgode
iz nestrokovne prikljuitve in uporabe ne prevzema odgovornost
Prenosna svetilka Izdelek je primeren le za notranjo uporabo Ne
odpirajte proizvoda ! LED sijalke niso zamenjlive. Na koncu zivljenjske
dobe sijalk, je potrebno zamenjati svetilko. Svetilka ni namenjena za
regulacijo sencenja.

Svetilka je opremljena s senzorjem dnevne svetlobe. Ce se jakost
svetlobe v prostoru zmanjsa, vgrajen LED vir svetlobe se samodejno
vklopi. Ta-li Iu¢ nije igraca! Otroci ga morejo porabiti izkljuéno
poleg nadzorja odrasle osebe. LED izvor svetlobe - prosimo ne
strmite v svetilke dalj ¢asa. Ne metati svetilko v gospodarski odpadek
Informirajte se pri mestnom institutu za obdelavo odpadkah v interesjo
obdelave odpadkah v sklado z varstvom okolja Nasi izdelki v vsakem
primeru ustrezajo Evropsikim predpisom (EN 60598)

- YITbTBAHE 3A MOHTUPAHE U VIIOTPEBA HA

@

OCBETUTEJIHO TSJIO. B wunrepec Ha Bamara Oe30IacHOCT,
MOHTHpAiTe M IOCTaBeTe B EKCIUIOATALMS H3MICIUSTA, CIOpEN
yKa3aHUATA. 3amasere ToBa yIbTBaHe. MmeHTuduIUpaiTe CKHIHUTE,
YepTeKUTE, HAMHPAIIM ce B JajeHaTa OT HAC TeXHHWUYEeCKa Tabiuia,
cboOpa3sBaliTe ce C HAANUCUTE 3a NpeaynpexaeHue. [Ipoussogurenst
HEe IpHeMa OTTOBOPHOCT 3a BpPEIHM, 3IONONYKH, IPUYHHEHH OT
HEIPaBHJIHOTO MOHTHpaHe H THom3BaHe. IlomBIKHO —(MOOHIHO)
OCBETHTENHO Ts10. IIPOayKTHT € mpeIHa3HauYeH CaMo 3a BBTPEIIHO
nonsBane. He otBapstii npoxykra! LED kpymikute He morar na Obaat
3ameHsHH Cliell M3THYaHE Ha II0JIE€3HMS KUBOT HA CBETOMHOIHHUTE
U3TOYHUIH OCBETHTENAT TpsiOBa 1Ja ce cMeHu. Jlammara He e
MPEABHACHA 32 JUMBP/PETyIaTop Ha CUIaTa Ha CBETIMHATA

Ta3u naMna e cHabJieHa ChC CBETIIMHEH CEH30p. AKO HHTCH3UTETHT Ha

CBETJIMHATA B CTasTa MajgHe, BrpaaeHuAT LED-cBeTIMHeH U3TOYHUK ce
BKJIFOYBa aBToMaTH4HO. Ta3u samma He e gercka urpa! [lena camo ¢
MPUCHCTBUE HAa Bb3pacTeH OuBa 1a s ynorpedssar. LED-u3To4HUK Ha
cBeT/IMHA. MoJisi, KoraTto € BKJIIOYEHO, HE ce B3Mpall B CBETJIMHATA 3a
ABJITO BpeMe He l/l3XB”l>pJ'ICTe JlaMIiara Mexc/:[y JOMAaKHUHCKHUTEC OTIIaAbLIU
[loruraiite MECTHUSI MHCTHTYT IO CTOIIAHHMCBAaHE Ha OTMAJBIM 3a
M3I0I3BaHe HA OTHAIBIUTE CIIOpE]] MPUHITHIIA - 3aI[UTa Ha OKOJIHATA
cpena IIpoaykTuTe HU OTTOBAPAT HA M3HCKBAHMUATA HA CBPOMEHCKUTE
crangapt (EN 60598).

- LUGEGE VALGUSTI KASUTUSJUHENDIT. Ohutuse
huvides kasutage valgustit juhistele vastavalt. Hoidke kasutusjuhend
alles. Vaadake iile joonised tootel, toote andmesildil ja kasutusjuhendis
ja #rge eirake hoiatusi. Tootja ei vastuta juhuslike kahjude voi
onnetuste eest, mis on pohjustatud mittestandardsest ithendamisest
voi kasutamisest. Teisaldatav valgusti. Toode on ette ndhtud ainult
sisekasutuseks. Arge monteerige seadet lahti! LED-lambid ei ole
vahetatavad. LED-valgusallikate tooea 10pus tuleb asendada terve
lamp. Lamp ei ole hdmardatav.

Lamp on varustatud valgusanduriga. Ruumi valgustaseme langemisel
lillitub integreeritud LED-valgusti automaatselt sisse. Seadet ei tohi
anda ménguasjana kasutamiseks lastele alla 14 eluaasta. Arge vaadake
pikalt LED-lambi valgusvihku! Arge visake lampi olmejadtmete
hulka. Keskkonnanasobraliku jadtmekaitluse kohta kiisige kohalikust
omavalitsusest. Meie tooted vastavad kohalduvatele Euroopa
standarditele (EN 60598)

- VALAISIMEN KAYTTO- JA TOIMINTAOHJEET.
Oman turvallisuutesi kannalta valaisin on asennettava kdyttoohjeiden
mukaan. Sdilytd tdimd ohje my6hempéd kayttod varten. Ota huomioon
varoitukset sekd tuotteen pailld sijaitsevassa kilvessd ja kdyttoohjeessa
olevat kuvat. Valmistaja ei ota mitddn vastuuta védrastd asentamisesta
tai vddrdstd kidytostd johtuvista vahingoista tai onnettomuuksista.
Siirrettdva valaisin. Tuote sopii vain sisdkdyttoon. Ald avaa valaisinta.
LED-valonléhteita ei voi vaihtaa! LED valonldhteiden elinién loputtua
valaisin pitdd vaihtaa. Valaisinta ei voi kdyttdd himmennyskytkimen
kanssa.

Télld valaisimella on valon tunnistin. Kun valon intensiteetti
huoneessa laskee, LED valonldhde syttyy automaattisesti. Laite ei
ole lelu! Lapset saavat kdyttdd sitd vain aikuisten ldsndollessa. Oman
terveytesi kannalta dld katso pitkdén pailld olevia LED-lamppuja. Ald
heitd lamppua kotitalousjétteeseen. Kysy paikalliselta jitelaitokselta
tai jatelautakunnalta, miten jdtteitd voi kasitelld luonnonystavallisesti.
Tuotteemme joka tapauksessa vastaavat kyseessd olevia EU:n
vaatimuksia. (EN 60598)

LV B SVIESTUVO NAUDOJIMO IR EKSPLOATAVIMO
INSTRUKCIJOS! Norint uztikrinti sauguma, sumontuokite ir
eksploatuokite §viestuva pagal instrukcijas. [Ssaugokite Sias instrukcijas.
Perzitarékite produkto brézinius, produkto techniniy duomeny lentele ir
instrukcijas bei atsizvelkite j perspéjimus. Gamintojas nebus atsakingas
uz atsitiktinius pazeidimus ar nelaimingus jvykius, kylanc¢ius dél
netinkamo prijungimo ir naudojimo. Nesiojamas $viestuvas. Produktas
tinkamas eksploatuoti tik patalpose. Neatidarykite produkto! LED
Sviesos Saltinis nekei¢iamas Kai LED §viesos $altinio tarnavimo laikas
baigiasi, reikia pakeisti $viesos jrenginj. Lempa néra skirta Sviesos
temdytuvui.

Sioje lempoje sumontuotas §viesos jutiklis. Jei kambaryje sumazéja
$viesos intensyvumas, sumontuotas LED §viesos Saltinis jjungiamas
automatiskai. Prietaiso negalima duoti zaisti vaikams iki 14 m.
amziaus. LED S$viesos S$altinis, prasome ilgai nezitréti j Sviesos
Saltinj! Nesalinkite lempos su buitinémis atliekomis. Kreipkités
I bendruomenés ar savivaldybés institucijas, kad produktas buty
Salinimas aplinkai saugiu budu. Musy produktai kiekvienu atveju
atitinka Europos standarty reikalavimus (EN 60598)

- GAISMEKLU LIETOSANAS INSTRUKCIJA! Droibas
apsvérumu d&] gaismekla montaza un ekspluatacija ir javeic saskana
ar instrukcijam. Saglabajiet So instrukciju. Identific€jiet zim&umus uz
produkta, uz produkta datu plaksnites un instrukcijas, un nemiet véra
bridinajumus. Razotajs neuznemas atbildibu par nejausiem bojajumiem
vai negadijumiem, kas radusies nestandarta savienojumu un lietoSanas
rezultata. Parvietojams gaismeklis Produkts ir piemérots lietoSanai tikai
telpas. Neatvert produktu! LED gaismas avoti nav nomainami. LED

a__________HEE )

lampinu gaismas avota kalposana laika beigas gaismeklis ir janomaina.
Lampai nav paredzgets parslégs gaismas reguléSanai.

Silampa ir aprikota ar gaismas sensoru. Ja gaismas intensitate samazinas

telpa, iebuivetais LED gaismas avots ieslédzas automatiski. Aparatu
nedrikst izmantot ka rotallietu bérniem, kas jaunaki par 14 gadiem.
LED gaismas avots — ladzu, ilgi neskatieties gaisma! Neizmetiet
lampu madjsaimniecibas atkritumos. Vérsieties sava kopiena vai
pilsétas parvaldg, lai uzzinatu par atbilstosu, videi draudzigu atkritumu
utilizaciju. Misu produkti atbilst katra gadijuma atbilsto$ajiem Eiropas
standartiem (EN 60598)

. MHCTPYKIMS  TI0  MCIIOJIb30BAHUIO
CBETUJIbHUKA U YXO/Y 3A HUM! B unrepecax coOCTBEHHOM
6630HaCHOCTl/I l'lpOCl/lM yCTaHaBﬂHBaT]) U IOAKJIKYATh CBETHJIIBHUK
B COOTBETCTBHM ¢ WHCTpyKimed. COXpaHWTe HHCTPYKIHIO.
O3HaKOMBTeCB CO CXEMaMHu, HpHBeHéHHBIMI/I Ha CaMOM CBCTHJIBHHKC,
Ha €ro I/IH(bOpMaHI/IOHHOM IIIUTKC U B HHCprKHHI/I 10 UCITIOJIB30BAHHUIO.
Ipumute K CBeAECHUIO Npeaypesxkaatoiue Haamucy. [IpousBoauTens
HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a BO3MOJKHBIE HECUACTHEIE CJ'Iy'{aI/I U
ymepﬁ, HpOI/I3OIlIe,HHH/Ie Hn3-3a HeKBaﬂI/ICIJP[III/IPOBaHHOI‘O TIOOKITHOYCHUA
NI HeraBI/UII)HOFO HCIIOJIb30BAaHUA. HCpCHOCHOﬁ CBCTUJIbHUK.
CBeTl/lJ'lel/lK Hpeﬂ,Ha3Ha“leH HUCKIIFOUUTECIIBHO Il HCIIOJIb30BAaHUSA
B IIOMCHICHUSIX. He OTKPBIBaﬁTe CBCTUJIBHHUK. CBCTOHI/IOHHBIS
HCTOYHUKHU CBETA 3aMCHE HEC HO,H,HG)K&T! HO OKOHYaHUU CpOKa C.Hy)K6BI
CBETOAUOO0B 3aMCHEC IIOMAJIC)KUT BEChb CBCTHUJIbHUK. CBCTI/IHBHI/IK HC
npeaHasﬂal{eH JUIS UCITOJIB30BAaHUS C peryﬂﬂTOpOM MOIIIHOCTH CBETA.

CBeTWIBHUK CHAOXKEH JAaTYMKOM OCBELICHHOCTH. IIpu CHIDKCHHU
YPOBHSI OCBELICHHOCTH B IOMEIICHHH BCTPOCHHBIH CBETOXHOMHBII
HCTOYHMK CBETAa BKTIOYACTCS aBTOMATHUYECKH. ODTOT OCBETHTEIBHBIH
npubop — He wurpymka! JleTh MOryT UM IOJIB30BAaTbCS TOJIBKO
[0 HAJ30pOM B3pOCIBIX. B HHTepecax COXpaHEHHs 310pOBbsI He
CMOTpPHUTE JOIr0 Ha ropsimue cBeToauonsl. He BeIkunbIBaiiTe namiry
BMECTE C OBITOBBIMM OTXOJAaMH. Y3HalTE y MECTHOM OpraHM3alliy,
33HHMa}OLLlCﬁCﬂ BBIBO30OM OTXOJOB, KaK MOXHO YTWJIA3UPOBATH
Takue OTXOAbl. Hama mpoxykmusi BO BCeX CIIydasX COOTBETCTBYET
TpeOOBaHUSIM €BPONEHCKUX HOPMATUBHBIX ToKyMeHTOB. (EN 60598)

WX - VIIATCTBO 3A VIIOTPEBA 3A UHCTAJIALIMJIA HA
CBETUJIKA! On 6e30eaHOCHH NMPUYMHM, BrPAJCTe ja U KOPUCTETE
ja cBeTMIIKaTa Cropej ymarcTBoTo 3a ymorpeba. CouyBajTe To OBa
ynarcTBo. Pasmienajre ru LpTEXUTE Ha MPOM3BOIOT, JEKiapaiujara
Ha MPOM3BOAOT M YNMATCTBOTO M 3€METE I'M INPEIBHJ TEKCTOBHTE 3a
npenynpenysame. [IpoM3BOAMTENIOT HE € OJrOBOPEH 3a CIIy4ajHO
OLITETYBAakC¢ MM 32 HECPeKM HacTaHaTH Kako pes3yirar Ha
HECTaH/JApHO HHCTaIupame U ynorpeba. IIpeHOCcHa CBeTHIIKa
TIpou3BoOT € HaMEHET 3a BHaTpelrHa ynorpeba. He orBopajte ro
npousBonotr! CBeTneukute AMOIM HE ce 3aMeHnuBuH. Moxe 1a ja
3aMEHUTE apMarypara 3a CBETHJIKA Ha KPajoT Ha >KMBOTHHOT BEK Ha
LED cBerunkara. CBeTmikara He € HalpaBeHa 3a IMPEKHHYBad CO
MOTEHI[HOMETApP

“OBaa samba € oONpeMeHa CO CEH30p 3a CBETIMHA.AKO
HHTCH3UTETOT  HAa  CBeTIMHA  BO  IIPOCTOpHjata  ONajHe,
BIPaJICHOTO JIEJ CBETIIO ce BKIIy4yBa ABTOMATCKH.
“ OBaa HampaBa He cMee [a Ce KOPUCTH KaKo Hrpadka 3a Jela II0f
14 romumnHa Bo3pact. CBemiedyka AMO/A, HEMOjTE 1a IVenare BO
cBermikara jgoiro Bpeme! He ¢prajre ja cBermikara co KyKHHOT
ornaj. Koncynrupajre ce co 3aeaHMIATa MM FPajcKara OMIITHHA BO
BPCKa CO COOIBETHO EGKOJIOIIKO MECTO 3a (piame Ha 0THanoT. Hammure
TIPOHM3BOIN CE BO COIIACHOCT CO COOABETHHTE EBPOICKH CTAHIAPIH
(EN 60598)

- UDHEZIME PERDORIMI DHE FUNKSIONIMI PER
PAJISJEN NDRICUESE. Pér siguriné tuaj, montojeni dhe vendoseni
pajisjen ndriguese né puné duke u bazuar tek udhézimet. Identifikoni
skicat né produkt, né etiketén e t€ dhénave té produktit dhe né udhézimet
dhe merrni né konsideraté tekstet paralajméruese. Prodhuesi nuk do té
mbajé pérgjegjési pér démtimet e rastésishme apo aksidentet qé rrjedhin
nga lidhja apo pérdorimi jo-standard. Pajisje ndriguese e levizshme
Produkti éshté i pérshtatshém vetém pér pérdorim té brendshém.
Mos e hapni produktin! Burimet e drités LED nuk zévendé&sohen Né&
fund té jetés sé pérdorimit t& burimit t& drités LED, ndriguesi duhet t&
zévendésohet. Llamba nuk éshté e projektuar pér errésues

Kjo llambé éshté e pajisur me sensoré pér dritén. Nése né dhomé
bie intensiteti i drités, burimi i drités LED i inkorporuar ndizet
automatikisht. Aparati nuk duhet t&€ pérdoret si lodér fémijésh pér
fémijét nén 14 vjeg. Burim drite LED, ju lutemi mos i shikoni ngultas
dritat pér njé kohé té gjaté! Mos e hidhni llambén me mbeturinat
shtépiake. Pyesni komunitetin ose bashkiné pér hedhje t€ pérshtatshme
né mbrojtje t& mjedisit. Produktet tona jané né pérputhje me standardet
europiane relative né ¢do rast (EN 60598)

B3 - I[HCTPYKIIBII ITA DKCIIYATALBII J1J151 CBSILIIJIBHI!
Jlnst Bamaii Osicriexi 3MaHLipy#Le CBALIIBHIO 1 YBsa3iLe sie ¥ 13esiHHe
3 JamaMoraif IThIX IHCTPYKLbIA. 3axaBaillle TIThIs IHCTPYKLBII.
3Halij3ilne MaIOHKI Ha TpajayKie, Ha TallapTHai —TaOmivrm
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NpajgyKTy i ¥ iHCTPYKUBISIX, 1 aJa3Hadne i csi0e manepapKaabHbIs
TIKCTHI. BBITBOpIIA HE HACE aIKa3HACII 33 BBINA/IKOBBIS TAIIKOAKAHHI
a00 HSIIYACHBIS BBINAJKI, WITO aAbIBAIOLIA [pa3 HECTAaHJApTHaeE
IajTyusHe 1 BbIKapbicTaHHe. IlepaHocHas CBALUIBHA. ['9THI mpagykT
MOJKHA BBIKapbICTOYBallb TONBKI Y mamsmkanHi. He aakpbiBaiine
npaykT! CBemiabIéAHbIS KPBIHILBI CBATIA Hea3aMsHsIbHbIA [Tacis
3aKaHUPHHS TAPMiHA CIIY:KOBI CBATIOABIENAHAN KPBIHILBI HeaOXOaHA
3aMsHING CBANUIBHIO. JIAMIa He mpbI3HaYaHa IS KapbICTaHHS 3
parynsTapaM acBITICHHS

I'sTa nsmma Mae cBeTiaBbl caHcap. Kani iHT3HCIYHACIB CBATIA ¥ TTaKoi
3HDKaena, yoy/aBaHast CBeTIabIEHast KPbIHILA CBATIIA Ay TaMaTbIYHa
yiurouaenua. [Ipbutajia He naBiHHA BBIKAPBICTOYBALIA ¥ SIKACII LALIKi
Juist a3siueit ga 14 rox. CeeTinaabiéHas KpbIHila CBATIA, He TsA3ile
Ha sie mpausiribl yac! He BbIKimaiine masmmy pasam 3 ObITaBbIMi
anaxofami. 3BspHilecs Aa MSCHOBBIX yimaa ma iHpapMaipiio ad
HaJIe)KHal yThUIi3albli a1xo1ay 0e3 IIKObl HABAKOJIbHAMY aCSPOUI3O.
Haruast mpajtyKipist ajnassiiae narpa0HbIM eypareiicKiM cTaniapram y
KOKHBIM BbIaiKy (EN 60598)

- BRUG OG BETJENINGSINSTRUKTIONER FOR
LYSARMATUR! For din sikkerhed, skal du montere og sette
lysarmaturet i drift, baseret pa instruktionerne. Opbevar disse
instruktioner. Identificer tegningerne pa produktet, pa produktets
typeskilt, og i instruktionerne og tag hejde for advarselsteksterne.
Producenten er ikke ansvarlig for tilfeeldige skader eller ulykker der er
opstaet pa grund af ikke-standard forbindelser og anvendelse. Barbart
lysarmatur. Produktet egner sig kun til indenders brug. Produktet
ma ikke abnes! LED lyskilderne kan ikke udskiftes Ved slutningen
af lysdiodens levetid, skal lysarmaturet udskiftes . Lampen er ikke
beregnet som en lysdemper

Denne lampe er udstyret med en lysfoler. Hvis lysets sensitivitet
falder i rummet, bliver den indbyggede LED-lyskilde automatisk
teendt. Apparatet ma ikke bruges som et barns legetej til bern under
14 ar. LED lyskilde, du bedes undga at stirre pa lamper i leengere tid!
Lampen ma ikke smides i husholdningsaffaldet. Kontakt din kommune
eller bydistrikt for hensigtsmassigt bortskaffelse af miljovenligt affald.
Vores produkter er i overensstemmelse med de relative europiske
standarder i hvert enkelt tilfeelde (EN 60598)

- OAHTIEE XPHIHE KAI XEIPIEMOY T'IA ®QTIZTIKO!
TlNo v oaopdleld oog, tomobetnote kot Oéote o€ Aettovpyio
10 QoToTikd pe Paon Tig odnyies. Puragte avtég TIc 0dmyies.
Tavtomomjote ta  oYedypappOTe 6TO  TPOIGV, OTNV  TIVOKIdO
TEYVIKOV YOUPOKTNPIOTIKOV Kot oTig odnyieg kot AdPete vmoyn tao
TPOEWBOTOMTIKG Keipeva. O KaTaoKevaoTiG dev PEpeL E0BHYN Yo TVYOV
M€ M aTuy\UOTO TOV TPOKUAOVVTOL OTTO OKOTAAANAN chVIEST Kot
xpromn. Popntd potioTikd. To Tpoidy eivar KatdAAnko povo yo xpron
o€ E6MTEPLKO XDPo. Mnyv avoiyete to mpoidv! Or myég poticpov LED
dev etvarl avTIKaTaoTACIEG XT0 TEAOG TNG dtdpKetag (mng g Avyviag
LED 10 potictikd ypetdletor avrikotdotaot. To poTiotiko dev eival
KotdAAnAo Yoo dimmer.

Avtin Adpma eivor eEomhopévn pe aroOntipo. Av yonAooetn Evioomn
TOV POTOG 6TO0 dWUATIO, EVEPYOTOLEITOL AVTOUATO 1) EVEOUUTOUEVT
myn ¢wtog LED. H cvokevn dev mpémet va ypnotpomombei mg
oy viol omd moudid nhikiog kéto tov 14 gtdv. IInyn eoticpov LED,
umv v kottdte ToAM| mdpa! Mnyv TETATE TO POTIGTIKO GTA OWKLOKA
amoppippato. Potmote Tov dNpo 1 v KowdmTd 6ag Yo ToV QrAuKo
610 mepParlov Tpomo diébeong tov anoppiupdtev. Ta Tpoidvta pog
TANPOVV TIG GYETIKESG EVPOTAIKES TPOILUYPAPEG G KAOE TTEpimTman).
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MANUAL NIGHT LIGHT WITH LIGHTSENSOR

LEBEsGEIBL (EN 60598)

9] - BRUKSANVISNING FOR LYSARMATUR! For din egen
sikkerhet, monter og sett lysarmaturen i drift basert pa instruksjonene.
Bevar disse instruksjonene. Identifiser tegningene pa produktet, pa
produktdataskiltet og i bruksanvisningen, og ta advarselstekstene i
betraktning. Produsenten skal ikke vare ansvarlig for eventuelle skader
eller ulykker som skyldes ikke-standard tilkobling og bruk. Berbart
lysarmatur. Produktet er kun egnet for innvendig bruk. Ikke apne
produktet! LED-lyskildene er ikke utskiftbare Pa slutten av levetiden
til LED lyskilde ma byttes lysarmaturen. Lampen er ikke konstruert for

bruk med dimmer

Denne lampen er utstyrt med lyssensor. Hvis lysintensiteten faller
i rommet, vil den integrerte LED-lyskilden sla seg pa automatisk.
Apparatet ma ikke brukes som et leketoy for barn under 14 ar. LED-
lyskilder, du ma ikke stirre pa lysene i lang tid! Ikke kast lampen i
husholdningsavfallet. Henvend deg til borettslaget eller kommunen
angdende hensiktsmessige miljovennlig avfallshandtering. Vire
produkter er i samsvar med de relative europeiske standardene i hvert
tilfelle (EN 60598)

B . ISTRUZIONI DI UTILIZZO E FUNZIONAMENTO PER
APPARECCHI DI ILLUMINAZIONE! Per la vostra sicurezza,
montare e utilizzare ’apparecchio seguendo le istruzioni. Conservare
le presenti istruzioni. Identificare i simboli presenti sul prodotto, sulla
sua targhetta e nelle istruzioni e rispettare le avvertenze. Il produttore
declina ogni responsabilita per danni imprevisti o incidenti derivanti da
un collegamento e da un utilizzo anomali. Apparecchio di illuminazione
portatile. Il prodotto ¢ adatto solamente all’uso interno. Non aprire il
prodotto! I LED non sono sostituibili Al termine della vita utile della
sorgente luminosa a LED, sostituire I’apparecchio di illuminazione. La
lampada non ¢ progettata per utilizzare un varialuce

Questa la lampada ¢ dotata di un sensore di luminosita. Se I’intensita

della luce nell’ambiente diminuisce, la sorgente luminosa a LED
integrata si accende automaticamente. L’apparecchio non ¢ un
giocattolo e non deve essere utilizzato da bambini di eta inferiore ai
14 anni. Sorgente luminosa a LED, non fissare a lungo le lucl! Non
smaltire la lampada nei rifiuti domestici Chiedere alla comunita o
alla Municipalita informazioni sulle procedure appropriate per uno
smaltimento ecologico. Tutti i nostri prodotti sono conformi alla
relativa norma europea (EN 60598)

- ANVANDNING OCH BRUKSANVISNINGAR FOR
ARMATUREN! For din egen sékerhet, montera och anvind
armaturen med hjdlp av instruktionerna. Bevara dessa instruktioner.
Identifiera ritningarna pa produkten, pa etiketten pa produkten och i
bruksanvisningen och ta varningstexterna i beaktande. Tillverkaren kan
inte hallas ansvarig for tillfdlliga skador eller olyckor som uppstar fran
anslutning och anviindning som avviker frdn standard. Barbar armatur.
Produkten dr endast avsedd for inomhusanvidndning. Oppna inte
produkten! LED-ljuskallor &r inte utbytbara I slutet av livstid av LED
ljuskdllorna maste utbytas lampan. Lampan &r inte avsedd for dimmer

Lamphuset har forsetts med en ljuskénslig brytare. Om lyskraften
minskas i utrymmen, da kommer integrerad LED ljuskéllan automatiskt
igang. Apparaten far inte anviandas som leksak for barn under 14 ar.
LED-ljuskéllan - stirra inte pa ljus under langre tid! Avyttra inte lampan
med hushallsavfall. Frdga i din kommun var det dr bést att avyttra
miljévanligt avfall. Vara produkter uppfyller for varje fall relevanta
EU-standarder (EN 60598)

- LAMBA ICIN KULLANIM VE CALISTIRMA
TALIMATLARI! Giivenliginiz igin, lambay1 talimatlara uygun olarak
monte edin ve ¢alistirin. Bu talimatlart saklayin. Uriintin, riiniin
bilgi levhasmin ve talimatlarin iizerindeki ¢izimleri tammlayin ve
uyar1 yazilarini dikkate alin. Uretici, standarda uymayan baglanti ve
kullanimdan kaynaklanan ikinci derecedeki hasar ya da kazalardan
sorumlu olmayacaktir. Portatif lamba armatiirii Uriin, sadece bina
i¢i kullanima uygundur. Uriiniin i¢ini agmaym! LED 151k kaynaklar1
degistirilemez. LED 151k kaynaginin Omriiniin  sonunda, 151k
armatiirii yenisiyle degistirilmelidir. Lamba, 151k azaltict cihaz i¢in
tasarlanmamigtir.

Bu lamba 151k sensorii ile donatilmistir. Odadaki 151k siddeti diigerse,
yerlesik LED 151k kaynagi otomatik olarak acilir. Cihaz, 14 yasin
altindaki gocuklar igin bir ¢ocuk oyuncagi olarak kullanilmamalidir.
LED 151k kaynagi, liitfen uzun siire 151k kaynaklarina bakmayin!
Lambay1 evsel atiklarla birlikte atmaym. Uygun bir ¢evre dostu atik
bertarafi i¢in ydre halkina ya da belediyeye sorun. Uriinlerimiz, her
durumda ilgili Avrupa standartlarina uymaktadir (EN 60598).

[AZ CIRAGIN ISTIFADSSI VO ONA QULLUQ UZRO
TOLIMAT! Oz soxsi tohliikosziliyiniz iigiin sizdon ¢iragi tolimata
uygun olaraq qurasdirmaq vo qosmaq xahis olunur. Tolimati saxlayn.
Crragin {izorinds, onun texniki molumatlar cadvolinds vo istifadaci
tolimatinda gostorilmis cizgilor ilo tanis olun. Xobordaredici motnlori
nozoro alin. Istehsalgit  qgeyri-standart qosulma vo ya istifadedon

qaynaqlanan zadalara va ya gozalara gora masuliyyat dasimir. Daginan
¢iraq  Ciraq surf otaglarda istifado {iglin nozordo tutulub. Cirag:
agmayn! Isiqdiodlu isiq monbelori dayisdirilmir! LED is1q menbayinin
istismar miiddotinin sonunda ¢iraq doyisdirilmoalidir.  Ciraq isiq

giictiniin tanzimlayici ils istifads tiglin nazarda tutulmayib.

Ciraq isiq sensoru ila tachiz olunub. Otaqda isiqlandirma saviyyasi
asag1 diizdiikds daxilds qurasdirilmis isiqdiodlu isiq menbayi avtomatik
olaraq yanir. Bu ¢iraq 14 yas: tamam olmamis usaqlar torafindon usaq
oyuncagi kimi istifado olunmamalidir. LED isiq menbalori - yanan
isigdiodlarina ¢ox baxmaym! Lampani moaisot tullantilart ila bir
yerdo tullamayin Bu ciir tullantilarin ekologiyaya zorar vurmadan
utilizasiyas! barado icmanizdan ve ya rayonunuzdan &yronin. Bizim
moahsulumuz biitiin hallarda avropa standartlarinin taloblorina cavab
verir (EN 60598)

- UPUTSTVA ZA KORISTENJE I RUKOVANIJE
RASVJETNIM TIJELOM! Zbog vase sigurnosti, rasvjetno tijelo
postavite i stavite u rad na osnovu ovih uputstava. Sacuvajte ova
uputstva. Identificirajte Seme na proizvodu, na plocici proizvoda
s podacima i u uputstvima i pridrzavajte se napisanih upozorenja.
Proizvodac¢ neée snositi odgovornost za sluc¢ajna ostecenja ili nezgode
nastale uslijed nestandardnog prikljucivanja i koriStenja. Prenosivo
rasvjetno tijelo. Proizvod je prikladan jedino za upotrebu u zatvorenom
prostoru. Proizvod ne smijete otvaratil LED svjetla se ne mogu
zamijeniti Na kraju radnog vijeka LED svjetla neophodno je zamijeniti
rasvjetno tijelo. Ova svjetiljka nije konstruisana da se moze koristiti sa

regulatorom jacine svjetla

Ova lampa je opremljena senzorom za svjetlo. Ako intenzitet svjetla

u prostoriji opada, ugradeno LED svjetlo se ukljucuje automatski.
Aparat se ne smije koristiti kao djecija igracka za djecu mladu od 14
godina. s regulacijom jacine. Nemojte gledati direktno u svjetla duze
vremena! Lampu nemojte odlagati u kuéni otpad. Zatrazite uputstva
od lokalnih ili gradskih vlasti o odgovaraju¢em nacinu prikupljanja
otpada prikladnom za oCuvanje zivotnog okolisa. Svi nasi proizvodi
zadovoljavaju relevantne standarde Europske unije (EN 60598)

- BENOTZUNGS- AN BETRIIBSULEEDUNGE FIR
BELIICHTUNGSKIERPER! Fir Ar Sécherheet montéiert an huelt
de Beliichtungskierper baséierend op den Instruktiounen a Betrib.
Versuergt dés Instruktiounen. identifizéiert d’Ofbildungen um Produkt,
um Ugaabsschéld vum Produkt an an den Instruktiounen a beuecht
d’Warnhiwdiser. Den Hiersteller haft net fir Schied oder Accidenter, déi
weéinst onsaachgeméissem Uschloss oder Gebrauch entstinn. Drobare
Beliichtungskierper. D’Produkt ass némmen intern ze benotzen.
D’Produkt net opmaachen! LED-Liichtquelle sinn net ersetzbar
Um Enn vun der Liewensdauer vun der LED-Liichtquell muss de
Beliichtungskierper ersat ginn. D’Luucht ass net fir en Dimmer

entwéckelt

Dés Luucht ass mat engem Liichtsensor ausgeréscht. Wann
d’Liichintensitéit am Raum noléisst, da schalt sech déi agebaut LED-
Liichtquell automatesch an. Den Apparat dderf net als Spillgezei fir
e Kand énner 14 Joer benotzt ginn. LED-Liichtquell, w. e. g. net ze
laang an d’Luuchte kucken! D’Luuchten net am Hausoffall entsuergen.
Frot Ar Gemeng oder Staadverwaltung fir déi richteg émweltfréndlech
Offallsentsuergung. Eis Produkter entspriechen de jeeweilegen
europdesche Virschréften (EN 60598)

-GEBRUIKS- EN BEDIENINGSINSTRUCTIES VOOR
LAMPARMATUUR. Voor uw eigen veiligheid, monteer en installeer
de lamparmatuur volgens de aanwijzingen. Bewaar de instructies.
Bepaal de juiste diagrammen op het product, op het gegevensoverzicht
en in de aanwijzingen en neem de waarschuwingen in acht. De fabrikant
kan niet verantwoordelijk gesteld worden voor incidentele schade die
het gevolg is van ondeugdelijke aansluiting en gebruik. Draagbare
lamparmatuur. Het product is alleen geschikt voor gebruik binnenshuis.
Maak de lamp niet open! De LED lichtbronnen kunnen niet worden
vervangen! Als de LED lichtbronnen aan het einde van hun levensduur
zijn gekomen dient de lamp te worden vervangen. De lamparmatuur is

niet geschikt voor gebruik met dimmer.

De lamp beschikt over een lichtsensor. Als de lichtsterkte ter plekke
afneemt, zal de ingebouwde LED lichtbron automatisch aanschakelen.
De lamparmatuur is geen kinderspeelgoed. Kinderen mogen de lamp
alleen onder toezicht van volwassenen gebruiken. Vermijd langdurig
staren in de LED lichtbron, vanwege mogelijke gezondheidsrisico’s.
Niet in het huishoudelijk afval deponeren Informeer bij het
plaatselijke  afvalverwerkingsinstituut — naar  milieuvriendelijke
verwerkingsmogelijkheden van afval. Onze producten voldoen in alle
gevallen aan de relevante Europese normen (EN 60598).

- TREORACHA USAIDE AGUS OIBRIUCHAIN DON
FHEISTIU SOLAIS! Ar mhaithe le do shabhailteacht, feistigh an
feistiu solais agus cuir i bhfeidhm ¢ de réir na dtreoracha. Caomhnaigh
na treoracha seo. Aithin na I¢ardidi ar an tairge, ar phlata sonrai na
tairge, agus sna treoracha agus cuir na téacsanna folairimh san aireamh.
Ni bheidh an tairgeoir faoi dhliteanas i leith damaisti teagmhasacha

@

no taismi mar gheall ar cheangal neamhchaighdeanach agus usaid
neamhchaighdeanach. Feistiu solais iniompartha. Nil an tairge seo
oiritinach ach d’Gsaid laistigh. N4 hoscail na tairge! Ni bhionn foinsi
solais LED in-athsholathraithe Ag deireadh thréimhse saoil an fheistithe
solais LED, ni mor an feistit solais a athsholathar. Nil an lampa deartha

le haghaidh usaid le hislitheoir

Ta braiteoir solais ag an lampa. Ma laghdaionn an déine solais sa
seomra, lasfar an fhoinse solais ionsuite LED go huathoibrioch. Na
husaidtear an fearas mar bhréagan leanai do leanai faoi bhun 14 bliana
d’aois. Foinse solais LED , na stan ar shoilse go ceann i bhfad! Na
caith an lampa amach leis an dramhail ti. Fiarfaidh don phobal n6 don
bhaile maidir le discairt dramhaiola cui atd neamhdhiobhalach don
timpeallacht. Cloionn ar gcuid tairigi leis na caighdeain Eorpacha a
bhaineann leo i ngach gcas (EN 60598)

- NOTKUNAR- OG STARFRAKSLULEIDBEININGAR
FYRIR LJOSASTZADI! I oryggisskyni skal setja upp ljosastadid
og taka pad 1 notkun samkvemt leidbeiningunum. Geymdu
leidbeiningarnar. Finndu teikningarnar & vorunni, a upplysingaplotu
vorunnar og i leidbeiningunum og hafou hlidsjon af vidvaranatex tunum.
Framleidandi ber ekki skadabotaabyrgd 4 tilfallandi tjoni eda slysum af
voldum tengingar og notkunar sem ekki er med hefobundnum heetti.
Hreyfanlegt ljosasteedi. Varan hentar adeins til notkunar innandyra.
Ekki opna voruna! Ekki er hegt ad skipta um LED ljosgjafana Vid lok
endingartima LED ljésgjafans verdur ad skipta um ljosastadid. Ljosio
er ekki hannad fyrir birtudeyfi

Lampinn er med ljésskynjara. Ef ljosmagnid minnkar i ryminu kveikir

innbyggdi LED ljosgjafinn sjalfkrafa 4 sér. Ekki ma nota bunadinn sem
leikfang fyrir born undir 14 ara aldri. LED ljosgjafi, ekki horfa i [josin i
langan tima! Ekki farga ljosinu med heimilissorpi. Leitadu upplysinga
par sem pt byrd eda i sveitarfélaginu um videigandi umhverfisvena
urgangsforgun. Vorur okkar uppfylla videigandi Evropustadla i hverju
tilviki (EN 60598)

- INSTRUCCIONS D’US I FUNCIONAMENT DE LES
LAMPADES! Per la seva seguretat, instal-li i utilitzi les lampades
seguint aquestes instruccions. Desi les instruccions. Identifiqui els
dibuixos del quadre de botons del producte i els esquemes de les
instruccions i tingui en compte els textos d’advertencia. El fabricant
no es responsabilitza de cap dany indirecte o accident causat per un
us o instal-lacio inadequat. Lampada portatil. Aquest producte només
¢és adequat per a interiors. No obri el producte! Els llums LED no so6n
reemplagables Caldra substituir la lampada al final de la vida util de les
bombetes LED. La lampada no disposa de funcié d’atenuacié

La lampada disposa d’un sensor de llum. Si la intensitat de la llum de
I’habitacié disminueix, el llum LED integrat s’encén automaticament.
Aquesta aparell no s’ha de considerar una joguina per a menors de
14 anys. No miri fixament els llums LED! No llenci la lampada a la
brossa. Busqui una deixalleria o punt de recollida d’aparells electronics
on la pugui dipositar. Els nostres productes s’ajusten als estandards
europeus pertinents (EN 60598)

- STRUZZJONIJIET DWAR L-UZU U T-THADDIM TA’
FITTING TAD-DAWL! Ghas-sigurezza tieghek, immonta u haddem
il-fitting tad-dawl skond l-istruzzjonijiet. Zomm dawn l-istruzzjonijiet.
Identifika d-disinni fuq il-prodott, fuq il-pjanca tad-dejta tal-prodott, u
fl-istruzzjonijiet u aghti kas it-testi ta’ twissija. Il-produttur ma jistax
ikun responsabbli ghal hsarat incidentali jew acc¢identi minhabba
konnessjoni jew uzu mhux skond I-istandard. Fitting tad-dawl li jingarr.
Il-prodott huwa adattat ghall-uzu fuq gewwa biss. Tiftahx il-prodott!
Is-sorsi tad-dawl LED ma jinbidlux Fi tmiem il-hajja tas-sosr tad-dawl
LED, il-fitting tad-dawl irid jinbidel. Il-lampa mhijiex mahsuba biex
tbaxxi u tgholli d-dawl.

Din il-lampa hija mghammra b’sensur tad-dawl. Jekk I-intensita
tad-dawl tonqos fil-kamra, is-sors tad-dawl LED fuq gewwa jixghel
awtomatikament. L-apparat ma ghandux jintuza bhala gugarell ghal
tfal taht 1-14-il sena. Sors ta’ dawl LED, jekk joghgbok tharisx lejn
id-daw] ghal hin twil! Tarmix il-lampa mal-iskart domestiku Stagsi lill-
komunita jew lill-belt ghal rimi ta’ skart xieraq li ma jaghmilx hsara
lill-ambjent Il-prodotti taghna jikkonformaw mal-istandards Ewropej
relattivi f’kull kaz (EN 60598)

- UPUTSTVA ZA KORISTENJE I RUKOVANIE
RASVJETNIM TIJELOM! Radi vaSe sigurnosti, namontirajte i
rasvjetno tijelo stavite u rad na osnovu ovih uputstava. Sacuvajte
ova uputstva. Identifikujte Seme na proizvodu, na plocici proizvoda
s podacima i u uputstvima i imajte na umu tekstualna upozorenja.
Proizvoda¢ nece biti odgovoran za slucajna ostecenja ili nezgode koje
nastaju uslijed nestandardnog prikljuc¢ivanja i koriS¢enja. Prenosivo
rasvjetno tijelo. Proizvod je prikladan jedino za koris¢enje u zatvorenom
prostoru. Ne otvarajte proizvod! LED svjetla se ne mogu zamijeniti Na
kraju zivotnog vijeka LED svjetla, mora se zamijeniti rasvjetno tijelo.
Ova svjetiljka se ne moze Kkoristiti sa regulatorom jacine svjetla

Ova lampa je opremljena senzorom za svjetlo. Ako intenzitet svjetla

u prostoriji opada, ugradeno LED svjetlo se pali automatski. Ovo
rasvjetno tijelo ne smiju koristiti djeca mlada od 14 godina kao djecju
igracku. sa regulacijom jaine, molimo vas ne gledajte direktno u
svjetla duze vremena! Lampu nemojte odlagati u kuéni otpad. Zatrazite
uputstva od lokalnih ili gradskih vlasti o odgovaraju¢em nacinu
prikupljanja otpada prikladnom za ocuvanje zivotne sredine. Svi nasi
proizvodi zadovoljavaju relevantne standarde Evropske unije (EN
(60598)
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(PT INSTRUCOES DE UTILIZACAO E OPERACAO PARA
ACESSORIOS DE ILUMINACAOQ! Para sua seguranga, monte
e coloque os acessorios de iluminagdo a funcionar com base nas
instrugdes. Conserve estas instrugdes. Identifique os desenhos no
produto, na placa de dados do produto e nas instru¢des e tenha em
considerag@o os textos de aviso. O produtor ndo sera responsavel por
danos incidentais ou acidentes resultantes de uma ligagdo e utilizagdo
nao convencionais. Acessorio de iluminagdo portatil. O produto ¢
adequado apenas para utilizagdo interior. Nao abra o produto! As fontes
de luz LED néo sdo substituiveis No final da vida util da fonte de luz
LED, o acessorio de iluminagdo tem de ser substituido. O candeeiro

nao foi concebido para regulador de luz

Este candeeiro esta equipado com sensor de luz. Se a intensidade da
luz decair no compartimento, a fonte de luz LED integrada acende
automaticamente. O aparelho ndo pode ser usado como um brinquedo
por criangas com menos de 14 anos de idade. Fonte de luz LED, ndo
olhe para as luzes durante muito tempo! Nao coloque o candeeiro no
lixo doméstico. Solicite na sua autarquia local ou na cdmara municipal
informagdes sobre depdsitos de residuos amigos do ambiente. Os
nossos produtos cumprem em casa caso as correspondentes normas
europeias relevantes (EN 60598)

BN} - INSTRUCCIONES DE USO Y MANTENIMIENTO PARA
LUMINARIA. Es importante seguir las instrucciones para el montaje
y la puesta en marcha de la luminaria para su seguridad. Conserve las
instrucciones. Identifique las figuras indicadas sobre el producto, tabla de
datos del producto y en las instrucciones de uso y respete las inscripciones
de advertencia. El fabricante no asume la responsabilidad de los dafios
o accidentes provocados por la conexidn o utilizaciéon incompetentes.
Luminaria movil. El producto debe ser utilizado en el interior. No abra
la luminaria. Los LED-es no pueden ser cambiados. Al final del periodo
de vida de los LED, hay que cambiar la luminaria. La luminaria no puede
funcionar con regulador de intensidad de luz.

La luminaria esta equipada de un interruptor con sensor de luz. Si la
intensidad de luz esta baja en el local, el LED incorporado se enciende
automaticamente. La luminaria no es un juego para nifios. Los nifios
pueden utilizarla solo bajo la vigilancia de adultos. Para proteger su salud,
recomendamos que evite el contacto largo de los ojos con los diodos LED.
No tire la lampara a la basura doméstica. Contacte el establecimiento local
de gestion de residuos para su reciclaje. Nuestros productos son siempre
conformes a las normas europeas (EN 60598)
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